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Scope Base - 40 MOA - CZ 452-Black - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle. 

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.
These rails are designed with a 30 MOA incline providing additional elevation
adjustment from your scope*. A recoil lug has been integrated in the underside
rail profile on models where the action’s design allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 40 MOA - CZ 452-Black - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010302
Mfr. No.: 106577-BLK
Color: Black
Make: CZ
Material: 6061 Aluminum
Model: 452
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 682157407125
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Sicherheitshinweise für die MDT Rails Picatinny
Scope Base

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails Picatinny Scope Base! Diese Schiene ist eine präzise und
zuverlässige Lösung zur Montage Ihres Zielfernrohrs auf Ihrem Repetiergewehr. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montageschrauben und werkzeuge, um die Schiene zu installieren.
Achten Sie darauf, dass die Schiene korrekt und sicher am Gewehr befestigt ist, um ein Verrutschen oder
Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Schiene übermäßig zu belasten, insbesondere beim Anbringen und Abnehmen des
Zielfernrohrs.
Prüfen Sie vor der Verwendung, ob das Zielfernrohr korrekt montiert ist und keine Sichtbehinderungen
vorliegen.
Verwenden Sie die Schiene nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen, einschließlich eines
Schraubendrehers und der empfohlenen Montageschrauben.
Reinigen Sie die Oberfläche des Empfängers, um eine gute Haftung zu gewährleisten.

Installation

Platzieren Sie die PicatinnySchiene auf dem Empfänger des Gewehrs.
Richten Sie die Schiene so aus, dass die Neigung von 30 MOA korrekt ist.
Befestigen Sie die Schiene mit den empfohlenen Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig
und fest an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Montage, indem Sie sicherstellen, dass die Schiene fest sitzt und sich nicht bewegt.

Verwendung

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und den Sitz des Zielfernrohrs vor der Verwendung.
Testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die PicatinnySchiene gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Aluminiumprodukten.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und recyceln Sie das Material, wenn möglich.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der MDT Rails Picatinny Scope Base wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Wir danken Ihnen für den Kauf und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!
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MDT Rails Picatinny Scope Base Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Rails Picatinny Scope Base. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable platform for mounting your scope. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (CZ 452).
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe conditions or accidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your rifle is unloaded before installing or adjusting the scope base.
Do not exceed the recommended torque specifications when mounting the scope.
Avoid using the scope base in extreme temperatures or environments that may affect its integrity.
Be cautious of the recoil when firing, as it may affect the alignment of the scope.
If you notice any unusual movement or loosening of the scope after installation, stop using it immediately and
inspect the mounting.

Instructions for Installation and Usage

Tools Required:

Torque wrench
Appropriate screwdrivers
Cleaning cloth

Installation Steps:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the mounting area on the receiver to remove any debris or oils.
Align the Picatinny Scope Base with the mounting holes on your rifle.
Using the provided screws, attach the scope base to the receiver. Ensure that the recoil lug is properly
seated if applicable.
Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications using a torque wrench.
Attach your scope to the Picatinny rail according to the scope manufacturer’s instructions.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope before firing.
Adjust the elevation and windage settings as needed for accurate shooting.
Regularly check the tightness of the scope base and scope rings after use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MDT Rails Picatinny Scope Base, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT Rails Picatinny
Scope Base!
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Instrucciones de Seguridad para el Riel Picatinny de
Base para Miras de MDT

Introducción
Gracias por elegir el Riel Picatinny de Base para Miras de MDT. Este producto está diseñado para proporcionar una
solución segura y confiable para la instalación de miras en tu rifle de cerrojo. Es importante leer y seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones o daños.
Inspecciona el riel antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el riel y los componentes relacionados fuera del alcance de los niños.
Si tienes alguna duda sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación del riel.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
No fuerces el riel en su lugar; asegúrate de que encaje correctamente en el receptor del rifle.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado anodizado del riel.
Si experimentas retroceso inusual o cualquier problema durante el uso, detén el uso de inmediato y revisa la
instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:

Destornillador adecuado
Llave Allen (si es necesario)
Lubricante ligero (opcional)

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un área de trabajo segura.
Limpia la superficie del receptor donde se instalará el riel.
Coloca el riel en la posición deseada sobre el receptor.
Alinea los agujeros del riel con los del receptor.
Inserta los tornillos y ajusta firmemente, pero no los aprietes en exceso para evitar daños.

Uso:

Una vez instalado, monta la mira en el riel Picatinny siguiendo las instrucciones del fabricante de la
mira.
Verifica que la mira esté bien ajustada y que no haya movimiento.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la mira esté alineada
correctamente.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el riel, sigue las normativas locales para el reciclaje de metales.
No tires el riel en la basura común; busca un centro de reciclaje que acepte aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o asistencia adicional, consulta a tu proveedor o distribuidor
autorizado. También puedes buscar información en línea sobre el producto y su uso seguro.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Riel Picatinny de Base para Miras de MDT.
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail Picatinny de base de lunette MDT 40 MOA CZ 452Black. Ce produit est conçu pour vous
offrir une solution précise et fiable pour monter une lunette sur votre carabine à verrou. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du rail et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour le rail.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
N'effectuez pas de modifications non autorisées sur le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées.
Utilisez uniquement des optiques compatibles avec le rail Picatinny.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Vérifiez que le rail et la carabine sont propres et exempts de débris.

Montage:

Alignez le rail Picatinny sur le récepteur de la carabine.
Assurezvous que la partie inférieure du rail est bien posée à fleur sur le récepteur.
Fixez le rail à l'aide des vis fournies. Serrez fermement, mais sans excès pour éviter d'endommager le
filetage.

Installation de la lunette:

Positionnez la lunette sur le rail selon vos préférences.
Vérifiez l'alignement et l'angle de la lunette.
Fixez la lunette en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez l'intégrité du montage et assurezvous que tout est bien fixé.
Ne tirez jamais si vous n'êtes pas sûr de la sécurité de votre équipement.
Après utilisation, nettoyez le rail et la lunette pour éviter l'accumulation de saleté et de résidus.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium.
Si possible, recyclez le produit ou apportezle à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du rail
Picatinny de base de lunette MDT. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT Rails
Picatinny Scope Base 40 MOA CZ 452Black BLK

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Rails Picatinny Scope Base. Questo prodotto è progettato per garantire un montaggio
sicuro e preciso delle ottiche sul tuo fucile a otturatore. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non è montato correttamente.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnala immediatamente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il Picatinny Scope Base.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Verifica che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima di utilizzare il fucile.
Utilizza solo ottiche compatibili con il Picatinny Scope Base per garantire la sicurezza e la funzionalità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione (cacciaviti, chiavi, ecc.).
Controlla che il fucile sia completamente scarico.

Installazione:

Posiziona il Picatinny Scope Base sul ricevitore del fucile.
Allinea i fori di montaggio con quelli del ricevitore.
Fissa il Picatinny Scope Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il Picatinny Scope Base sia stabile e non si muova.

Utilizzo:

Monta l'ottica sul Picatinny Scope Base seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regola l'ottica secondo le tue preferenze e verifica che sia ben fissata.
Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
Non gettare il prodotto nel fuoco o in altri luoghi non autorizzati.
Considera il riciclaggio dell'alluminio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT Rails Picatinny Scope Base.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyn MDT Rails
Picatinny Scope Base

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn montażowych MDT Rails Picatinny Scope Base. Ten produkt został zaprojektowany, aby
zapewnić bezpieczny i niezawodny montaż lunety na Twoim karabinie. Proszę zapoznać się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn montażowych przed ich użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że szyny są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj szyn w połączeniu z niewłaściwymi akcesoriami lub urządzeniami optycznymi.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji ani napraw samodzielnie, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo produktu.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji szyn.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest wyłączony i niezaładowany.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Umieść szyny montażowe na odbiorniku karabinu, upewniając się, że są one prawidłowo dopasowane
do geometrii portu wyrzutowego.
Użyj odpowiednich śrub, aby zamocować szyny na miejscu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy szyny są mocno zamocowane i nie poruszają się.

Użycie:

Zamontuj lunetę na szynach, upewniając się, że jest ona prawidłowo ustawiona.
Przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że luneta jest poprawnie wyregulowana.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj szyny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Czyść szyny z kurzu i zanieczyszczeń, aby zapewnić ich długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on wykonany z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania szyn montażowych MDT Rails Picatinny Scope
Base, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Zakończenie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z szyn montażowych
MDT Rails Picatinny Scope Base. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanych strzelań!
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MDT Rails Picatinny Scope Base Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Rails Picatinny Scope Base tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan Picatinnykiskoa turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on valmistettu korkealaatuisista
materiaaleista ja se on suunniteltu tarkkaampujille, jotka haluavat parantaa optiikoidensa suorituskykyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät aseita.
Varmista, että kisko on tiukasti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että kisko ei estä aseen toimintaa tai pääsyä laukaisimeen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Poista kaikki mahdolliset esteet ja lika kiskon asennuspaikalta.
Aseta Picatinnykisko tarkasti vastaanottimeen.
Kiinnitä kisko mukana tulevilla ruuveilla ja varmista, että ne ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kisko on asennettu tasaisesti ja se on linjassa aseen kanssa.

Käyttö

Kun kisko on asennettu, voit kiinnittää optiikkasi kiskoon.
Varmista, että optiikka on kunnolla kiinnitetty ja säädetty ennen ampumista.
Suorita säännölliset tarkastukset kiskon ja optiikan kunnon varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteesi kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja
että he ovat saaneet tarvittavan koulutuksen ennen tuotteen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails Picatinny Scope
Base

Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt är utformad för att ge en säker och pålitlig
lösning för montering av sikten på ditt repetergevär. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du
använder produkten för att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med vapen och tillbehör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Monteringen av skenan ska utföras av en kvalificerad person för att undvika felaktig installation.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. montering av sikten på repetergevär.
Var medveten om att felaktig installation kan påverka vapnets precision och säkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installationen, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation

Placera skenan på mottagaren av vapnet och säkerställ att den ligger plant.
Justera skenan så att den matchar geometrin av utdragsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa skenan på mottagaren. Se till att skruvarna är ordentligt
åtdragna.
Kontrollera att skenan sitter stabilt innan du installerar siktet.

Användning

Montera ditt sikte på skenan enligt tillverkarens anvisningar.
Justera siktesinställningarna efter behov för att säkerställa optimal precision.
Utför en säkerhetskontroll av vapnet innan du avfyrar.

Avfallshanteringsanvisningar
När produkten är uttjänt eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valde MDT:s Scope Base Picatinny Rails. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT Rails
Picatinny Scope Base

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Rails Picatinny Scope Base. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečnou a spolehlivou montáž optiky na vaši pušku s pevnou akcí. V tomto dokumentu najdete důležité informace
o bezpečnosti, instalaci a použití produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro montáž optiky na pušky s pevnou akcí.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci s produktem používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Při montáži se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a neobsahuje žádné náboje.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Při používání produktu dbejte na to, aby nedošlo k jeho poškození v důsledku nadměrného zatížení nebo
nevhodného použití.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly k dispozici.
Zkontrolujte, zda je puška čistá a suchá.

Instalace:

Umístěte kolejnici na přijímač pušky tak, aby odpovídala geometrii vyhazovacího otvoru.
Pomocí šroubů (dodávaných s produktem) připevněte kolejnici k pušce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby pevně utaženy, ale dávejte pozor, abyste je nepřetahovali.

Použití:

Po úspěšné instalaci optiky proveďte testování, abyste se ujistili, že je vše správně namontováno.
Při používání pušky s namontovanou optikou dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové části mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hlášení o nebezpečných produktech se prosím obraťte na příslušné orgány nebo
odborníky. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho MDT Rails Picatinny Scope Base.
Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné zážitky při používání vašeho produktu.


